CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE ~ —***"

MINISTIRIO DE DESARROLLO AGRARIO Y RILGD

] J86JL3VMCZTC
N’ Documento: 202205572356 r |
l+]
Expediente: 220780013490 | N°1183932 |
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTEGTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

I
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT ]

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

J & L AGROEXPORTAGIONES 5.A.G. - AV.MANUEL OLGUIN NRO, 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccion declarados del deslinatario - Declared name and address of consignee

SFI Rotterdam BV - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam The Netherlands VAT: NLQ07134691B01
Nombre boténico de las

i = ical name of plants
Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product plantas - Botanical 2
17,712.000 KG - UVA, frula fresca Vitis vinifera
_—_.—_.—-'_—___—-—-
Marcas distintivas - Distinguising marks

Numero y descripcidn de bultos - Number and descriplion of packages

2160 CAJA(S) SUN RED
———
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporle declarados Punto de entrada declarada - Declared point of enlry
Declared means of conveyanse
LIMA-RERU MARITIMG 4 ROTTERDAM PORT
rticles described heraln have been

This is to cortly that plants, plant preducts or other regulated 8
inspected and'er tested according fo aparopiate oMicial procedures and are considered to be free
from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
current phyfosanitary requenments of tha importing contracting pany. ingluding thase for regulated

non quaranting pasis.

Par la presento so centfica que las plantas, productos vegelales y olros articulos roglamentados
descrlos aqul sa han inspeccienada y/o somelido a ansayo de acuerda con |os procedimientos
oficiales adecuados y se considera que estdn lbres de I35 plapas cuarentenarias especilicadas
per la parte convratants imporadora y que cump'an los requisitos ftosanitarios vigentes da la parte
conlratanta importadora, includos los relatves a las plagas no cunrentenadas reglamantaras

ENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/CR DISINFECTION TREATMENT

TRATAMI
Fecha - Date Tratamiento - Treatment -
Preducto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concenlracién - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Infermacion adicional - Aditional information
E1 ilutar o5 responsable de cautelara integridad del documento, Quedanda prohibda su comercializacién, alteracién, adulteracién, falsificacién o cualquier enmendadura que se efeclue en su contenido.

El SENASA s reserva ¢l derocho da Iniciar |as acciones clviles 0 penalas qua corraspanda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE GONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGLILATION (EU) 2019/2072"." The fiuits shall be Iree from leaves™

Fecha de J’nspﬂccibﬂ 02/12/2022
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado
BARRI
Name of authorized officer: RAIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI

-

Lugary fecha de expedicion | \ACALLAO, VIERNES 2 DE DICIEMBRE DEL 2022

Place and dale of issue:
’ == Firma y Salle (Signature and Stamp)
SA, sus funclonarios y representantes declinan loda r !
\ ur esponsabilidad financiera resultante de este Centificada.
No financial habiiy wilh respect lo INs certificate shall altach lo SENASA or lo any ol iis officers or represenialives,
l Esta certiicada ha sido adoplada par el Perti por Resolucién Legisiativa N* 21175, concordante a la Convencin Internacional de Proteccién Fitosanitaria de la FAD
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